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บทคัดย่อ

	 บทความวิจัยเชิงเอกสารนี้มุ่งศึกษาลักษณะความเป็นนิราศในกวีนิพนธ์ที่บันทึกการเดินทางไปต่างแดนของ 

โชคชยั บณัฑติ ทศันะต่อสงัคมและลักษณะการสร้างสรรค์วรรณศลิป์ โดยศกึษาจากหนงัสอืรวมบทกวนีพินธ ์3 เรือ่ง ไดแ้ก ่ของฝาก

จากแดนไกล หลากถ้อยในรอยทางและใต้เมฆต่างเมือง ผลการศึกษาพบว่า กวีใช้ลักษณะบันทึกการเดินทาง สถานที่ เหตุการณ์

หรอืส่ิงทีก่วพีบในขณะเดยีวกนัพบลกัษณะการพรรณนาอารมณแ์สดงการพลดัพรากท่ีไมใ่ชเ่พยีงการพรากจากนางตามขนบเดมิ

แต่เป็นการพรากจากผู้คนหรือสังคม กวียังแสดงทัศนะเก่ียวกับประเด็นปัญหาของวิถีชีวิตชุมชนต่างแดน อิทธิพลของทุนนิยม 

ปัญหาของสงครามที่เคยเกิดขึ้นในอดีตและชี้ให้เห็นหนทางแห่งสันติภาพ นอกจากนี้ยังนำ�เสนอความงามผ่านอารยธรรมเก่าแก่

ได้ ในแง่วรรณศิลป์กวียังคงแสดงพลังผ่านถ้อยคำ�จินตภาพ พร้อมตั้งคำ�ถามขัดเกลาปัญญา ให้ผู้อ่านรู้เรื่อง รับรส และดื่มดํ่าไป

กับศิลปะทางถ้อยภาษาของกวีอันเป็นเครื่องยืนยันถึงคุณค่าและความงามในงานกวีนิพนธ์ไทย

 

คำ�สำ�คัญ: 	 ทัศนะจากการเดินทางต่างแดน; นิราศ; กวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต
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Abstract
	 This documentary study explores the characteristics of Niras in Chokchai Bandit’s poetry that records 
his journeys abroad, together with his perspectives on society and literary creativity. The analysis is based 
on three poetry collections: Kong Fak Chak Daen Klai (Souvenirs from Afar), Lak Thoi Nai Roi Thang (Diverse 
Words Along the Way), and Tai Mek Tang Mueang (Beneath Foreign Skies). The findings reveal that the poet 
employs a travelogue style, narrating places, events, and encounters along his journeys. At the same time, 
the poems convey emotional depictions of separation that move beyond the traditional Niras theme of 
parting from a beloved woman, extending instead to a sense of estrangement from communities and society. 
The poet also presents reflections on issues such as ways of life in foreign lands, the influence of capitalism, 
the consequences of past wars, and pathways toward peace. Furthermore, he conveys beauty through the 
portrayal of ancient civilizations. From a literary perspective, Chokchai Bandit demonstrates powerful use 
of imagery and raises thought-provoking questions that stimulate intellectual reflection, allowing readers 
to comprehend, appreciate, and immerse themselves in the poetic artistry of language - thereby affirming 
both the cultural value and aesthetic significance of Thai poetry.
 
Keywords: 	Perspectives from Overseas Journeys; Niras; Chokchai Bandit’s poetry

1. บทนำ�
	 กวีนิพนธ์เป็นงานประพันธ์รูปแบบหน่ึงที่นำ�เสนอเนื้อหาผ่านบทร้อยกรองเพื่อสร้างสุนทรียะทางภาษาและสร้าง 
ความสะเทอืนอารมณ์ให้แกผู่อ้า่น ในปจัจุบนัรปูแบบของกวนีพินธส์มัยใหมม่กัมขีนาดสัน้กวา่วรรณกรรมโบราณและนยิมประพนัธ์
แบบไมต่ายตวั กวสีมยัใหมถ่กัทอ เรียงร้อยถอ้ยคำ� ประดษิฐฉ์นัทลกัษณใ์นรูปแบบของตนโดยมรีากฐานมาจากขนบทางวรรณกรรม
ในอดีตทำ�ให้กวีนิพนธ์เป็นงานศิลปะทางภาษาที่มีความน่าสนใจและทรงคุณค่า
	 โชคชัย บัณฑิต เป็นนักกวียุคปัจจุบันที่ได้รับรางวัลวรรณกรรมสร้างสรรค์ยอดเยี่ยมแห่งอาเซียน (ซีไรต์) ในปี 2544 
จากเรื่อง “บ้านเก่า” โดยมีเนื้อหาเกี่ยวกับการวิพากษ์วิจารณ์สังคมเมืองและสังคมแบบบริโภคนิยมที่เข้ามาบุกรุกวิถีชีวิตดั้งเดิม
ผา่นชะตากรรมของมนษุยท์ีต่อ้งปรบัตวัและเปลีย่นแปลงไป จงึทำ�ใหเ้หน็วา่โชคชยั บณัฑติ เปน็นกักวทีีม่สีายตาเฉยีบแหลมและ
ถา่ยทอดทศันะผา่นภาษาทีเ่ฉยีบคมจนทำ�ใหผ้ลงานเรือ่งนีถู้กยกยอ่งวา่เป็นวรรณกรรมดเีด่นในสมยัรชักาลท่ี 9 ตามแนวคิดศาสตร์
พระราชา จากสำ�นักวรรณกรรมและประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม ปัจจุบันโชคชัย บัณฑิตได้สร้างผลงาน 
กวีนิพนธ์รวมเล่มอีกหลายเร่ืองโดยเฉพาะเร่ืองท่ีมีเน้ือหาเก่ียวกับการเดินทางในต่างแดนซ่ึงตัวกวีได้เดินทางไปยังสถานท่ีต่าง ๆ จริง
และถ่ายทอดผ่านตัวอักษรคล้ายเป็นบันทึกความทรงจำ�ก่อนนำ�มาเผยแพร่ตีพิมพ์ซึ่งมีลักษณะคล้ายวรรณกรรมนิราศแต่เป็น
นิราศสมัยใหม่ที่มีขนาดสั้น กวีนิพนธ์ที่แสดงให้เห็นถึงการเดินทางไปต่างแดนของโชคชัย บัณฑิตปรากฏอย่างเด่นชัด 3 เรื่อง 
ได้แก่ ของฝากจากแดนไกล หลากถ้อยในรอยทาง และใต้เมฆต่างเมือง ดังนี้
	 เรื่อง ของฝากจากแดนไกล เป็นหนังสือรวมบทกวีนิพนธ์คัดสรรของกวีซีไรต์ปี 2544 ตีพิมพ์ครั้งแรกจากแพรว
สำ�นักพิมพ์เดือนมีนาคม 2556 มีเนื้อหาแบ่งเป็น 2 ภาคคือ ภาคแรก : บ้านเรา เป็นเรื่องราวการนำ�เสนอทัศนะของกวีที่มีต่อ
กรุงเทพฯ และวิพากษ์วิจารณ์ปัญหาสังคมเมืองผ่านสายตาของตัวกวี ในขณะที่ภาคสอง : บ้านเขา มีเนื้อหาเกี่ยวกับทัศนะ
ของกวีในการเดินทางไปประเทศจีน โดยที่ โชคชัย บัณฑิต (2556) ได้กล่าวไว้ในคำ�คารวะว่า “บรรพบุรุษของมนุษย์ปีนเขา 
ไต่ผา ขึ้นไปเขียนภาพคนและสรรพสัตว์บนเพิงหินในแหล่งอารยธรรมที่กระจัดกระจายอยู่ทั่วโลก ข้าพเจ้ามีโอกาสไปเยือน  
“ฮวาซาน” หรือ “ผาลาย” แหล่งอารยธรรมสมัยโบราณที่อำ�เภอหนิงหมิง เขตปกครองตนเองชนชาติจ้วง - กวางสีที่สาธารณรัฐ

ประชาชนจนีเม่ือกลางเดอืนพฤษภาคม 2553 ใหฉ้งนสนเทห่เ์หมอืนนกัประวตัศิาสตรแ์ละนกัโบราณคดเีพยีงแตต่า่งมมุออกไป”
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	 สิ่งที่กวีได้ประสบที่ผาแต้มเป็นสิ่งที่นักท่องเท่ียวหลายคนก็ประสบเช่นเดียวกันเพียงแต่สิ่งท่ีต่างกันคือมุมมองและ 

ทัศนะต่อส่ิงน้ัน ๆ  ภาพเขียนผนังถ้ําในมุมมองของนักโบราณคดีอาจมองว่าคือการบันทึกประวัติศาสตร์ ในขณะท่ีนักกวีกลับมองว่า 

ภาพศิลปะเหล่าน้ีคือการติดต่อสือ่สารของกลุม่คนทีก่อ่กำ�เนิดความงามทางศลิปะและสนุทรียะ ดังนัน้ ในการเดนิทางไปตา่งแดน

ของกวีจึงแสดงให้เห็นมุมมองที่ใครหลายคนอาจมองผ่านหรือมองต่างมุม

	 เรื่อง หลากถ้อยในรอยทาง เป็นหนังสือรวมบทกวีนิพนธ์ ตีพิมพ์ครั้งแรกจากแพรวสำ�นักพิมพ์เดือนกุมภาพันธ์ 2559 

เปน็กวนีพินธท์ีค่ดัสรรจากประสบการณ์ของกวทีีไ่ด้เดินทางและพบเหน็สิง่ตา่ง ๆ  โดยในเลม่จะแบ่งออกเป็นสีก่ลุม่ คอื ถ้อยคำ� ผู้คน 

ถนน และภาพเขียน ซึ่งในเล่มนี้อาจไม่ใช่การเดินทางไปต่างแดนของตัวกวีโดยตรงแต่กลับมีบทที่กวีเลือกประพันธ์ขึ้นจากความ

ทรงจำ�ครั้งได้เดินทางหรือได้สัมผัสผู้คนในต่างถิ่นต่างแดนจนกลายเป็น “หลากถ้อยในรอยทาง” ท่ีกวีจะแบ่งปันประสบการณ์

ผ่านตัวอักษรที่ร้อยเรียง

	 เรื่อง ใต้เมฆต่างเมือง เป็นหนังสือรวมบทกวีนิพนธ์ ตีพิมพ์ครั้งแรกจากสำ�นักพิมพ์นาครเดือนกุมภาพันธ์ 2562 

เป็นการเดินทางไปแถบอุษาคเนย์และมองทัศนะผ่านเมฆท่ีเลื่อนไหลและผ่านสายน้ําท่ีหลั่งรินเป็นธารเช่ือมโยงสถานที่ต่าง ๆ  

เข้าด้วยกัน เลื่อนพรมแดนที่เคยขวางกั้นเพื่อมองเห็นวิถีทางในสายตาของเพื่อนมนุษย์ดังที่สำ�นักพิมพ์ (โชคชัย บัณฑิต, 2562) 

ได้กล่าวไว้ว่า “การนำ�เสนอกวีนิพนธ์ “ใต้เมฆต่างเมือง” ก็เหมือนความพยายามที่จะแหวกกำ�แพงลม เพื่ออธิบายให้เห็นผู้คน 

สถานท่ี เร่ืองราวท่ีเก่ียวพันกันมาแต่เดิม โดยใช้สายตาด้านบนประสานจากสายตาด้านล่าง ใช้ความสูงและความต่ํามาสอดประสาน

เข้าไปโดยมีเมฆ มีเมือง และเมฆสมัยใหม่ที่เรียกว่า “คลาวด์” เพื่อเดินทางไปมาหาสู่กันและกัน ไปเยี่ยมเยือนถิ่น  ต่าง ๆ โดย 

ไม่คำ�นึงถึงกำ�แพงที่สมมติขึ้นเป็นรัฐชาติ”

	 จะเห็นว่ากวีนิพนธ์ทั้ง 3 เรื่องเกี่ยวข้องกับประสบการณ์การเดินทางของกวี จึงทำ�ให้กวีสามารถถ่ายทอดทัศนะ

ของตนยามได้ไปเยี่ยมเยือนในต่างดินแดนผ่านพลังทางวรรณศิลป์เพื่อให้ผู้อ่านได้เห็นความเป็นไปผ่านยุคสมัยที่ไร้พรมแดน 

ของคำ�ว่า “รัฐชาติ” มากีดกั้นอีกต่อไป หากมองในแง่ของลักษณะวรรณกรรมอาจเรียกได้ว่าเป็น “วรรณกรรมการเดินทาง” 

คือ งานที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับการเดินทางซึ่งสามารถนำ�เสนอด้วยรูปแบบที่หลากหลาย มีการผสมผสานรูปแบบและองค์ประกอบ

ของงานเขียนหลายประเภทเข้าด้วยกัน มีลักษณะร่วมทางเนื้อหา คือ เป็นเรื่องเล่าจากการเดินทางท่ีแท้จริง “ผู้เล่าเรื่อง 

ออกจากบา้นหรือคน้หาเปา้หมายทีเ่ฉพาะเจาะจงบางอยา่งหรอือืน่ ๆ  โดยทัว่ไปมกัเป็นแสวงหาบางสิง่บางอยา่ง เชน่ การเดนิทาง 

แสวงบุญ การผจญภัย การเปิดประสบการณ์ใหม่ ๆ การท่องโลกกว้าง การสำ�รวจและการตรวจเยี่ยมอาณานิคมซึ่งอาจมีการให้

รายละเอียดเส้นทางแผนที่ผู้คนวัฒนธรรมประเพณี” (กิติราช พงษ์เฉลียว, กีรติ ธนะไชย และ โสภี อุ่นทะยา, 2562, หน้า 33) 

แต่ในขณะเดียวกันกวีก็ถ่ายทอดประสบการณ์ทางอารมณ์ผ่านพลังทางสุนทรียะนำ�ผู้อ่านไปสู่ความสะเทือนใจต่อสิ่งท่ีกวีได้พบ

ซึ่งมีลักษณะแบบวรรณกรรมนิราศที่กวีได้พรรณนาคร่ําครวญเช่ือมโยงเหตุการณ์ สถานท่ี และพรรณนาอารมณ์ของตน ดังที่ 

สุปาณี พัดทอง (2552, หน้า 56) อธิบายถึงลักษณะความเป็นนิราศไว้ 2 กลุ่ม โดยสรุปได้ดังนี้ กลุ่มแรกเป็นลักษณะของนิราศ

สมัยอยุธยาตอนต้นที่พรรณนาอารมณ์ถึงความพลัดพรากจากรัก ส่วนกลุ่มที่สองเป็นการขยายขอบเขตเพิ่มเติมจากกลุ่มแรก 

ว่าเปน็เนือ้หาทีมุ่ง่บันทกึการเดินทางและเหตุการณ์รวมถงึการแสดงทศันะความคดิซึง่อาจมกีารพลดัพรากหรอืไมม่กีไ็ด ้นอกจากนี้

สภุาพร พลายเลก็ (2556, หนา้ 72) ยงันำ�เสนอลกัษณะวรรณกรรมนริาศปจัจบุนัไวว้า่ลกัษณะสำ�คญัทีส่บืทอดในขนบวรรณกรรม

นิราศ คือ มีการเดินทางเคลื่อนที่ของบุคคลและเวลาซ่ึงเป็นเหตุให้เกิดการพลัดพราก มีการกล่าวถึงอารมณ์ความรู้สึกและ 

ความคดิเหน็วพิากษวิ์จารณส์ิง่ทีพ่บและมกีารกลา่วถงึขอ้มลูเกีย่วกบัสถานทีห่รอืสิง่แวดลอ้มทีพ่บเห็น ทัง้นีจ้ะเหน็วา่ในกวนีพินธ์

ของโชคชยั บณัฑติ มลีกัษณะของการเดินทาง บนัทกึเหตกุารณ ์และการพรรณนาอารมณแ์สดงทศันะตอ่สถานท่ี เหตุการณ ์ผูค้น

หรือสังคมที่พบเช่นเดียวกัน

	 ในการศึกษากวีนิพนธ์ที่ผ่านมามีงานวิจัยหลายชิ้นที่ชี้ให้เห็นว่าโชคชัย บัณฑิต พยายามแสดงทัศนะในมุมกว้าง  

ช้ีปัญหา ชี้สาเหตุและพยายามทำ�ให้มนุษย์ในสังคมได้ตระหนักถึงปัญหาสังคมผสานถ้อยคำ�แห่งวรรณศิลป์เพื่อกระตุ้นเตือน

และชี้แนวทางการแก้ปัญหาสังคม เช่น ตรีศิลป์ บุญขจร (2544) ได้ศึกษาเรื่อง “บ้านเก่า ของโชคชัย บัณฑิต : สำ�นึกกวีไทย 
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ในกระแสโลกาภิวัฒน์” โดยมองผ่านความเป็นสหบท ทำ�ให้เห็นว่ากวีนิพนธ์เรื่อง บ้านเก่า ให้ความสำ�คัญกับรูปแบบ

ฉันทลักษณ์ผสานกับคำ�ที่มีลักษณะเด่นในการใช้คำ�เชิงอุปลักษณ์ เสียงสัมผัสคู่ ทำ�นองกลบท และการใช้ศัพท์โบราณท่ีส่ือสาร 

อยา่งเรยีบงา่ยดา้นเนือ้หาสว่นใหญ่มักกลา่วถงึวถิชีวีติของผูค้นในยคุโลกาภวิตัน ์กวพีุง่เป้าวิพากษว์จิารณส์งัคมทนุนยิมโดยเฉพาะ

การบริโภคนิยม วัตถุนิยมเน้นที่สื่อสารสนเทศโดยมองว่าความเปลี่ยนแปลงของโลกเข้าสู่เทคโนโลยีทำ�ให้มนุษย์ตกเป็นทาส 

หรืออยู่ในคุกแห่งข้อมูลซึ่งผู้อ่านอาจตระหนักอยู่แล้วเพียงแต่กวีหยิบยกเหตุการณ์มาร้อยเรียงผ่านวรรณศิลป์และสอดแทรก

ทัศนะมุมมองเฉพาะตน เช่นเดียวกับงานของ ปัญชิกา วรรณชาติ, ดวงมน จิตร์จำ�นงค์ และมนตรี มีเนียม (2551) ศึกษาเรื่อง  

“คุณค่าของบทประพันธ์ในรวมบทกวีนิพนธ์บ้านเก่า ของโชคชัย บัณฑิต” บทความนี้มีจุดมุ่งหมายเพื่อศึกษาความสัมพันธ์

ของรูปแบบกับเน้ือหา ในรวมบทกวีนิพนธ์บ้านเก่า ของโชคชัย เพื่อแสดงให้เห็นว่ากวีนิพนธ์เรื่องนี้มีคุณค่าเชิงสุนทรียะและ 

เชงิปญัญาทำ�ให้เหน็วา่กวมีคีวามสำ�นกึในความรบัผดิชอบตอ่สงัคมทีจ่ะกระตุน้เตอืนการพินจิพจิารณาและวพิากษว์จิารณพ์ฤติกรรม 

สงัคมผ่านเนือ้หาของบทกวทีีน่ำ�เสนอการวพิากษพ์ฤตกิรรมสงัคม การเชดิชคูณุคา่ทีพึ่งม ีและใหข้อ้คดิทางปรชัญา ชีใ้หเ้หน็และ

กระตุ้นเตือนให้ครุ่นคิดถึงการรักษาและกอบกู้คุณค่าทางจิตวิญญาณให้คงอยู่ในกระแสบริโภคนิยม 

	 ดังนั้น กวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต ทั้งสามเรื่องนี้จึงมีความโดดเด่นและน่าสนใจที่จะนำ�มาศึกษาในด้านของลักษณะ

ความเป็นนิราศในกวีนิพนธ์ที่บันทึกการเดินทางไปต่างแดนของโชคชัย บัณฑิต และ ศึกษาทัศนะที่มีต่อสังคมและลักษณะ 

การสร้างวรรณศิลป์ โดยมีสมมติฐานว่ากวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต มีลักษณะของนิราศที่บันทึกการเดินทาง เหตุการณ์ และ

พรรณนาอารมณ ์ตลอดจนแฝงทศันะของตวักวตีอ่สงัคมในต่างประเทศและนำ�เสนออยา่งงดงามดว้ยวรรณศลิปท์ีท่ำ�ใหก้วนีพินธ์

ของโชคชัย บัณฑิต ถือเป็นกวีนิพนธ์ทรงคุณค่าอีกประการหนึ่ง

2. ทบทวนวรรณกรรม 

	 การศึกษาเรื่อง “ทัศนะจากการเดินทางไปต่างแดนในกวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต” มีกรอบแนวคิดที่เกี่ยวข้องกับการ

ศึกษากวีนิพนธ์ไทยสมัยใหม่ โดยมีเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ดังนี้

	 การศึกษากวีนิพนธ์ไทยที่ผ่านมามีงานวิจัยหลายเรื่องที่ชี้ให้เห็นว่ากวีสมัยใหม่พยายามใช้วิธีการประพันธ์ที่สืบทอด

ตามขนบแนวคิดของกวีไทยสมัยก่อนแต่ในขณะเดียวกันก็พยายามสร้างสรรค์ความแปลกใหม่และแสดงทัศนะมุมมอง 

ที่สอดแทรกปัญหาของมนุษย์และสังคม ชี้สาเหตุและพยายามทำ�ให้มนุษย์ได้ตระหนักถึงสภาพปัญหาที่เกิดขึ้นในปัจจุบัน เช่น 

วิทยานิพนธ์ของ ณัฐกาญจน์ นาคนวล (2547) ศึกษาเรื่อง “นิราศสมัยใหม่ในกวีนิพนธ์ของอังคาร กัลยาณพงศ์และไพวรินทร์  

ขาวงาม” มุ่งศึกษานิราศสมัยใหม่ในกวีนิพนธ์ของอังคาร กัลยาณพงศ์และไพวรินทร์ ขาวงาม ท่ีมีลักษณะเด่นในการสืบทอด

ขนบโบราณแต่มีวิธีการสร้างสรรค์นวลักษณ์ทางความคิดและเนื้อหาอย่างเด่นชัด นอกจากผู้วิจัยจะกล่าวถึงนวลักษณ์ของ

นิราศสมัยใหม่ซึ่งขยายขอบเขตเน้ือหาจากการครํ่าครวญถึงนางแล้วยังกล่าวถึงนวลักษณ์ในการขยายขอบเขตความคิดไปสู่

การพรรณนาความงามและคุณค่าของธรรมชาติที่มีต่อตัวกวีและต่อเพื่อนมนุษย์และวิถีชีวิตอันดีงามที่เกิดจากความก้าวหน้า 

ทางวิทยาการเปลีย่นระบบคดิของมนษุยใ์หน้ยิมในวตัถ ุมกีเิลส และมอีตัตารวมถงึชีน้ำ�ใหเ้พือ่นมนษุยต์ระหนกัในคณุคา่กวนีพินธ ์

ที่ช่วยขจัดความมืดบอดของจิตใจ เช่นเดียวกับวิทยานิพนธ์ของ นพวรรณ งามรุ่งโรจน์ (2559) ศึกษาเรื่อง “บทคร่ําครวญ 

ในกวีนิพนธ์สมัยใหม่: การสืบสรรค์กับแนวคิดของกวี” โดยมุ่งศึกษาลักษณะและความสําคัญของบทคร่ําครวญ และศึกษา 

วิธีการสืบสรรค์ทางวรรณศิลป์ในการสร้างบทคร่ําครวญ ตลอดจนศึกษาแนวคิดของกวีไทยสมัยใหม่ท่ีปรากฏในบทคร่ําครวญ 

ในกวนีพินธไ์ทยสมยัใหม ่โดยขอบเขตของการศึกษาจาก องัคาร กลัยาณพงศ ์เนาวรตัน ์พงษไ์พบูลย ์สจุติต ์วงษเ์ทศ คมทวน คันธน ู 

แรคํา ประโดยคํา และไพวรินทร์ ขาวงาม ทำ�ให้เห็นว่าบทพรรณนาครํ่าครวญในกวีนิพนธ์ยังคงขนบของการเดินทางพลัดพราก 

จากถิ่นที่อยู่ โดยกวีมีการรำ�ลึกถึงอดีตอันแสนสุขและแสดงความทุกข์ต่อชีวิตและสังคม โดยมีลักษณะการสืบสรรค์ที่เด่นชัด คือ 

การดัดแปลง การพาดพิง และการล้อเลียน เพื่อนำ�เสนอแนวคิดเกี่ยวกับสังคมและวัฒนธรรม ธรรมชาติ การเมืองการปกครอง 

และเชื่อมโยงกับพุทธธรรม 
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	 ในเชิงของทัศนะหรือมุมมองของกวีที่ส่งผ่านกวีนิพนธ์ไทยสมัยใหม่ พบว่า งานวิจัยหลายชิ้นแสดงให้เห็นถึงทัศนะ   
อนัละเอยีดออ่นของกวทีัง้ทางโลกและทางธรรม เชน่ บทความเรือ่ง “มโนทศันเ์ร่ืองนพิพานในกวนีพินธข์ององัคาร กลัยาณพงศ์” 
ของ กอบกาญจน์ ภิญโญมารค (2555) มุ่งศึกษามโนทัศน์เพื่อให้เข้าใจความหมายและคุณค่า พบว่า แนวคิดเรื่องนิพพานในงาน
วรรณศิลป์ไทยสมัยก่อน ทั้งวรรณกรรมศาสนาและคำ�สอน วรรณคดี นิยาย หรือแม้แต่เพลงกล่อมเด็กของชาวบ้านสามารถ
แสดงภมูธิรรมขัน้โลกตุรอยา่งโดดเดน่ แสดงปญัหาของมนษุยค์วบคูก่บัศกัยภาพในการเผชญิความทกุขแ์ละความผกผนัของชีวิต  
ตลอดจนชี้แนวทางพ้นทุกข์ด้วยการต่อสู้เอาชนะกิเลสตัณหา เข้าถึงไตรลักษณ์ กระทั่งตัดความยึดติดในสิ่งทั้งปวงได้ มโนทัศน์
สำ�คัญคือการสร้างบทประพันธ์จะให้อานิสงส์อันยิ่งใหญ่คือการบรรลุนิพพาน ซ่ึงผลงานย่อมต้องแฝงทัศนะต่อความดีความช่ัว 
ของมุษย์ให้เรียนรู้ผ่านความสุขความทุกข์ และอังคาร กัลยาณพงศ์สร้างสรรค์ผลงานด้วย “ทุนชีวิต” บทรากฐานพุทธปรัชญา
อย่างโดดเด่น นอกจากนี้กวีนิพนธ์ไทยยังแสดงปัญหาสังคมในมุมกว้าง เช่น ประกิจ จันตะเคียน และโกวิทย์ ไกยสิทธิ์ (2560) 
เขยีนบทความเร่ือง “นครคนนอก: ชะตากรรมผูอ้พยพในโลกยคุใหม”่ ผูเ้ขียนเปรียบให้เหน็ถึงสถานะของชนช้ันลา่งวา่อยูใ่นฐานะ
ผูถ้กูกระทำ� ชวีติทีไ่รห้ลกัประกนั ขาดความมัน่คงในชวีติในสงัคมเมอืง กจิวตัรประจำ�วนัทีว่นเวยีนอยูก่บัการทำ�งานหนกัแตก่ลบั
เสียเปรียบเพราะรายได้ตํ่า มีชีวิตเป็นเพียงฟันเฟืองของเครื่องจักรจนถูกมองข้าม แต่อีกทางหนึ่งกลับมีบทบาทขับเคลื่อนสังคม
เมืองให้เติบโต กวีเสียดสีวิถีชีวิตอันวุ่นวายในสังคมขณะเดียวกันก็ชี้ให้ผู้อ่านตระหนักถึงปัญหาสากล เช่น ภัยพิบัติ สงคราม และ
สิทธิมนุษยชน เป็นต้น
	 อย่างไรก็ตามการศึกษาวิจัยท่ีผ่านมาเป็นการศึกษาที่แสดงให้เห็นถึงนวลักษณ์ของกวีนิพนธ์ที่เกิดข้ึนเพ่ือสื่อว่ากวี 
มีความคิดในการสรรสร้างงานอย่างไรและมองแนวคิดที่กวีสื่อออกมาในรูปแบบของปัญหาที่เกิดขึ้นในสังคม แต่ยังมีการศึกษา
ทัศนะการเดินทางไปต่างแดนค่อนข้างน้อย ด้วยเหตุที่งานกวีนิพนธ์ที่ศึกษาส่วนใหญ่มักมองในมุมมองของสังคมวัฒนธรรมและ
บริบทภายในประเทศ ปัญหาที่เกิดขึ้นแสดงให้เห็นถึงปัญหาทั้งทางปัจเจกบุคคลและสังคมตามส่ิงที่กวีได้นำ�เสนอ ดังนั้นผู้วิจัย
จึงมุ่งศึกษากวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต ที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางไปต่างประเทศของตัวกวีจากกวีนิพนธ์ 3 เรื่อง คือ ของฝาก
จากแดนไกล หลากถ้อยในรอยทาง และใต้เมฆต่างเมือง เพื่อศึกษาลักษณะของการบันทึกการเดินทางที่มีต่อสถานที่ที่กวีได้ไป
เยี่ยมเยือน การมองสังคมต่างแดนผ่านทัศนะของกวี รวมถึงกลวิธีการถ่ายทอดเรียงร้อยออกมาผ่านพลังทางวรรณศิลป์ อย่างไร
ก็ตามการศึกษาครั้งน้ีทำ�ให้เห็นถึงความสำ�คัญของตัวบทกวีนิพนธ์ที่ยังคงแสดงแนวคิดต่อมนุษย์และสังคมทั้งทางตรงและ 
ทางอ้อมซึ่งเป็นพันธกิจหนึ่งของกวีที่ต้องชี้นำ�ให้มนุษย์ได้เห็นปัญหาและความเป็นไปในสังคมปัจจุบัน

3. วิธีดำ�เนินการวิจัย
	 งานวิจัยนี้รวบรวมข้อมูลจากการวิจัยเชิงเอกสาร (documentary research) ใช้ตัวบทจากกวีนิพนธ์ไทยเพื่อนำ�มา
ศกึษาวเิคราะหท์ศันะจากการเดนิทางไปตา่งแดนในกวนีพินธข์องโชคชยั บัณฑติ โดยใชว้ธิวีจิยัเชงิคณุภาพตามกระบวนการอา่น 
แบบละเอียด (close reading) มุ่งเน้นให้ความสำ�คัญกับการวิเคราะห์ตีความตัวบทประพันธ์และประเมินคุณค่าตามระเบียบ 
วิธีทางวรรณคดีวิจารณ์ โดยศึกษาจากกวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต ท่ีมีเนื้อหาเกี่ยวกับการเดินทางไปต่างประเทศและ 
บันทึกความทรงจำ�จากต่างประเทศโดยเลือกจากกวีนิพนธ์ 3 เล่ม ดังนี้
	 1. ของฝากจากแดนไกล รวมบทกวีนิพนธ์คัดสรรของกวีซีไรต์ปี พ.ศ. 2544 ฉบับตีพิมพ์ มีนาคม 2556
	 2. หลากถ้อยในรอยทาง ฉบับตีพิมพพ์ครั้งแรก กุมภาพันธ์ 2559
	 3. ใต้เมฆต่างเมือง ฉบับตีพิมพ์ครั้งแรก เมษายน 2562

4. ผลการวิจัย
	 4.1.	ลักษณะของความเป็นนิราศในกวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต
			   วรรณกรรมนิราศเป็นวรรณกรรมร้อยกรองของไทยประเภทหนึ่งที่มีลักษณะเป็นกระแสสำ�นึกของตัวกวี โดยส่วน

ใหญ่มกัเกดิขึน้เมือ่กวตีอ้งเดนิทางไกลจงึแตง่พรรณนาอารมณค์วามรูส้กึบนัทกึถา่ยทอดสิง่ทีไ่ดพ้บเหน็ผสมผสานกบัจนิตนาการ
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ของตนรำ�พันแสดงความเสน่หาอาลัยต่อนางผู้เป็นที่รักยามพลัดพรากจากไกลโดยเชื่อมโยงกับธรรมชาติ ในกวีนิพนธ์ปัจจุบัน 

เมื่อกวีได้เดินทางจึงมักบันทึกสถานที่ เหตุการณ์ หรือสิ่งที่กวีได้พบเช่นเดียวกัน เพียงแต่พบว่าลักษณะการพรรณนาครํ่าครวญ

ถึงนางอันเป็นที่รักอาจจะเป็นเพียงส่วนประกอบ ไม่ได้เข้มข้นเหมือนในวรรณกรรมสมัยก่อนที่เป็นส่วนหลัก เนื่องจากกวีมุ่งเน้น 

ไปในเชงิของการวิพากษว์จิารณส์งัคมหรือแสดงอารมณค์วามรูส้กึตอ่วถีิชวีติเป็นสว่นใหญ ่ดงันัน้ ในงานของโชคชยั บัณฑติ ทีเ่ดิน

ทางไปต่างประเทศจึงพบลักษณะของการบันทึกสถานที่ บันทึกเหตุการณ์ หรือการพรรณนาอารมณ์เช่นกัน ดังนี้

4.1.1	บันทึกการเดินทางไปต่างแดน

 การพรรณนาสถานที่ของกวีเป็นส่วนหนึ่งของบันทึกการเดินทางให้เห็นว่ากวีได้เดินทางไปถึงที่ใด โดยส่วน

มากกวีมักเริ่มจากสถานที่เริ่มต้น และพรรณนาถึงสถานที่ต่าง ๆ ที่เดินทางผ่านไป ซึ่งบท เสียงเพรียกแห่งบรรพชน : จากเชียง

รุ่งถึงเชียงราย ใน ของฝากจากแดนไกล ทำ�ให้เห็นลักษณะบันทึกการเดินทางเริ่มต้นจากท่าขี้เหล็กซึ่งเป็นชายแดนไทยที่แม่สาย

เพื่อข้ามฝั่งไปยังเมืองลาประเทศพม่า ดังนี้

 						      แล่นรถเลียบโค้งข้ามขุนเขา		  เหมือนเอาเดิมพันชีพดั้นด้น

			   แดดเดือนเมษาเบื้องฟ้าบน			   ร้อนหนาวโรยหล่นอยู่บนฟ้า

			   จากท่าขี้เหล็กสู่เชียงรุ่ง			   เลาะผ่านเชียงตุงยามมุ่งหน้า

			   คดโค้งวงเขาเข้าเมืองลา			   ปลายแดนพม่าติดท่าล้อ

			   ท่าล้อล้อเกวียนแวะเวียนท่า			  เขตด่านพักม้าหยุดลาล่อ

			   บัดนี้มีด่านเพื่อผ่านรอ			   เชื่อมจีนติดต่อท่าล้อรถ

			   เมืองลาฟ้าสูงทุ่งภูเขา			   แดดเหงาหนาวหมอกยังบอกบท

			   สุดหล้าฟ้าเขียวป่าเคียวคด			   กำ�หนดร้อนหนาวให้ชาวชน

			   พักคนพักรถคลายเมื่อยล้า			   โรงแรมเมืองลาแดดฟ้าร่น

			   ตึกรามสูงใหญ่เหมือนไร้คน			   เงียบเหงาถนนคนบางตา

			   บ่อนเบี้ยเบิกบานคงผ่านยุค			  วันศุกร์วันเสาร์คงเข้าท่า

			   หรือชีพของเมืองเริ่มเหลืองล้า		  หรือว่านอกเทศกาลเกม

(โชคชัย บัณฑิต, 2556, หน้า 70)

	 ตัวอย่างข้างต้นกวีบันทึกไว้ว่าตนเดินทางด้วยรถในช่วงหน้าร้อนของเดือนเมษายน ลัดเลาะข้ามฝั่งจากท่าขี้เหล็ก 

ผ่านเชียงตุงชายแดนพม่าเพ่ือเข้าสู่เมืองลา เขตปกครองพิเศษท่ีสี่ รัฐฉานตะวันออกซ่ึงเป็นสถานท่ีทับซ้อนระหว่างพม่าและจีน  

ในบทนี้จะเห็นลักษณะของการบันทึกเกี่ยวกับการเดินทางของตัวกวีและสถานที่ที่เป็นเป้าหมายเฉกเช่นเดียวกับในนิราศสมัย

กอ่นทีม่กีารบนัทกึจุดเริม่ตน้และสถานทีป่ลายทาง รวมถงึการแสดงธรรมชาตแิละความเปน็ไปรอบตวัของกวใีนระหวา่งการเดนิ

ทาง นอกจากจะบนัทกึลกัษณะของพืน้ท่ี ภมูปิระเทศและลกัษณะความเปน็อยูข่องผูค้นทำ�ใหผู้อ้า่นไดเ้ห็นความเปน็ไปเสมอืนได้

รับการแบ่งปันประสบการณ์ผ่านตัวหนังสือแล้วกวียังแสดงทัศนะผ่านมุมมองของตนสอดแทรกอยู่เสมอ ดังจะเห็นว่าเมืองลาใน

สายตาของกวีที่ไปถึงนั้นเป็นเมืองที่เงียบเหงาดังที่กล่าวว่า “ตึกรามสูงใหญ่เหมือนไร้คน เงียบเหงาถนนคนบางตา” แม้เมืองลา 

จะมีตึกรามบ้านช่องสูงใหญ่ แต่ในสายตาของกวีกลับมองว่าเป็นเพียงเมืองที่ไร้ชีวิตชีวา มีสถานที่ท่องเที่ยวเริงรมณ์ บ่อนต่าง ๆ 

แตก่ลบัไมค่อ่ยมีผู้คนพลกุพลา่นแสดงถงึความไมเ่จรญิ การบนัทกึสถานที ่สิง่ปลกูสร้าง อาคาร ผูค้นประกอบกบัการแสดงทศันะ

ของตนเพื่อสื่อสารอารมณ์ความรู้สึกเช่นนี้เป็นสิ่งที่แสดงให้เห็นถึงลักษณะของความเป็นนิราศที่สอดแทรกอยู่ในเรื่องได้

 4.1.2.	บันทึกเหตุการณ์

	การบนัทกึเหตกุารณเ์ปน็อกีหนึง่สิง่ทีจ่ะพบไดบ้อ่ยในกวนีพินธ ์กวสีว่นใหญม่กับนัทกึเหตกุารณท์ีเ่กดิขึน้ทัง้

ในอดตีหรือปจัจบุนัเพือ่เปน็อนสุรณเ์ตือนใจ บนัทกึเป็นเหตกุารณท์างประวตัศิาสตรใ์นมมุมองของตน หรอืนำ�เหตุการณท์ีม่าจาก
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ความทรงจำ�ถ่ายทอดผ่านทัศนะของตนประกอบกับการพรรณนาอารมณ์ความรู้สึกท่ีมีต่อเหตุการณ์นั้น ๆ ดังตัวอย่างจากบท 

“อัตตะปือ” ใน ใต้เมฆต่างเมือง เป็นการบันทึกเหตุการณ์เข่ือนเซเปีย-เซนอยน้อยแตกในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน

ลาว เมือ่เดอืนกรกฎาคม 2561 ซึง่ในชว่งนัน้เกดิอทิธพิลจากรอ่งมรสมุและพายโุซนร้อนเซนิตญิทำ�ให้ประเทศลาวเกดิฝนตกหนกั

ตลอดทัง้เดอืน สง่ผลใหอ้า่งเกบ็น้ําทรดุตวัและมวลน้ําไหลทะลกัเขา้สูบ่า้นเรือนของประชาชนในแขวงอตัตะปอืจมหายในพรบิตา

ดังข้อความว่า

ห้าพันล้านลูกบาศก์เมตรข้ามเขตเขื่อน

ไม่ต้องรอรอยเลื่อนสะเทือนไหว

นํ้าขุ่นข้นล้นหลั่งสะพรั่งไพร

ประนึ่งไอละอองคะนองฟุ้ง

เกินเก็บกักหักโค่นโผนทะยาน

คือบันดาลทันใดก่อนใกล้รุ่ง

อัตตะปือคือปลาตายคาคุ้ง

สนามไซคล้ายซุงพุ่งเข้าซํ้า

ห้าพันล้านลูกบาศก์เมตรข้ามเขตเขื่อน

คล้ายเสียงเตือนเลื่อนลับไปกับคํ่า

ไปกับลมจมหายไปกับนํ้า

ไปกับคำ�“ปลอดภัย”ของใครกัน.

(โชคชัย บัณฑิต, 2562, หน้า 129)

	 ตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่ากวีใช้การบรรยายเหตุการณ์เข่ือนแตกจนเกิดอุทกภัยในแขวงอัตตะปือทำ�ให้บ้านเรือน

หลายหลังจมหายและผู้คนถูกน้ําพัดจนเกิดความสูญเสีย กวีถ่ายทอดอารมณ์สะเทือนใจเพื่อให้เห็นภาพความเลวร้ายของ 

มวลน้ําท่ีไหลทะลักกว่าห้าพันล้านลูกบาศก์เมตร ความสูญเสียของชาวลาวท่ีไม่แม้แต่จะร้องขอความช่วยเหลือได้ ดังที่เปรียบ

เทียบไว้ว่า “อัตตะปือคือปลาตายคาคุ้ง” และไม่ใช่แค่เพียงคนกลุ่มเดียวแต่เหตุการณ์นี้สร้างความสะเทือนใจให้กับสาธารณรัฐ

ประชาธปิไตยประชาชนลาวเกอืบทัง้หมด พรอ้มกนันัน้กวยีงัตัง้คำ�ถามถงึ “ความปลอดภยั” ในมาตรฐานการสรา้งเขือ่นสะทอ้น

ให้ผู้อ่านได้ตระหนักถึงภัยอันตรายที่ไม่คาดคิดอีกด้วย

	 บท “อินโดนิเซียเศร้า” ใน ใต้เมฆต่างเมือง เป็นบันทึกเหตุการณ์สึนามิที่อินโดนิเซีย เกิดขึ้นวันที่ 22 ธันวาคม 2561 

สาเหตเุกิดจากดินบางสว่นของเกาะภเูขาไฟกรากะตัวถลม่จนทำ�ใหเ้กดิคลืน่ยกัษซ์ดัเข้าเข้าพืน้ท่ีชายฝัง่ช่องแคบซนุดาทำ�ลายเกาะ

สุมาตราและเกาะชวาราบเป็นหน้ากลองภายในพริบตา ดังความว่า

ไฟปะทุนํ้าปะทะฟ้าคะมำ�	

จากใต้ตํ่าสำ�ลักกระอักคลื่น

โผทะยานผลาญพร่าเข้าคร่าพื้น

อกอินโดฯโอ้สะอื้นคืนฝันร้าย

ผ่านช่องแคบซุนดรา กรากะตัว

ร้อนละเลงเร่งระรัวลาวาพ่าย

ไฟพิโรธนํ้าโลดแล่นแน่นหาดทราย

กวาดทำ�ลายสุมาตรา ชวายับ

(โชคชัย บัณฑิต, 2562, หน้า 127)
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	 จะเห็นว่ากวีใช้ลักษณะการบันทึกเหตุการณ์พร้อมสร้างอารมณ์สะเทือนใจด้วยพลังของถ้อยคำ� ทำ�ให้เห็นถึงความ 

น่ากลัวของความวิปริตทางธรรมชาติ เช่น “ไฟปะทุนํ้าปะทะฟ้าคะมำ�” ธรรมชาติคือผู้สรรสร้างเมื่ออยู่อย่างสงบแต่ในทางกลับ

กันเมื่อธรรมชาติเกิดวิปริตก็เป็นสิ่งเดียวที่จะ “ผลาญคร่า” ทำ�ลายชีวิตมนุษย์นับร้อยพันได้ภายในชั่วพริบตา ทำ�ให้เหตุการณ์นี้

สร้างความสะเทือนขวัญแก่คนอินโดนิเซียและคนไทยที่เป็นเพื่อนบ้านกัน ดังนั้นการสะอื้นในครั้งนี้จึงเป็นเสียงสะอื้นของมนุษย์

ที่เกรงกลัวและถูกธรรมชาติพรากสิ่งที่รักไป

	4.1.3	 การพรรณนาครํ่าครวญ

  	 การพรรณนาคร่ําครวญเป็นการเรียงร้อยถ้อยคำ�แสดงความรู้สึกหรือแสดงความโหยหาอาลัยอย่างมีพลัง

วรรณศิลป์และเป็นหนึ่งใน “ขนบ” ที่สำ�คัญของวรรณกรรมร้อยกรองโบราณประเภทนิราศ แต่ในปัจจุบันกวีนิพนธ์สมัยใหม่ 

ได้ใช้ลักษณะของการพรรณาคร่ําครวญเช่นเดียวกันแต่เน้ือหาอาจเปล่ียนแปลงไปว่ากวีต้องการโหยหาหรือแสดงทัศนะในเร่ืองใด

มากกว่าที่จะเชื่อมโยงถึงนางผู้เป็นที่รักอย่างเดียว ดังตัวอย่างจากบท “ส่งสหาย” ใน ของฝากจากแดนไกล เป็นเรื่องราวของ

การแสดงความอาลยัถงึ “สหาย” ของกวเีมือ่ตอ้งเดินทางกลบัในทีน่ีอ้าจเปน็การอาลยัถงึมติรภาพในตา่งแดนทีก่วไีดร้บัยามเดนิ

ทางไปที่ประเทศจีน ความว่า

	ส่งสหายต่างแดนข้ามแผ่นฟ้า

	ลิ้มสุราอาหารรสหวานหอม

	ความไกลห่างพร่างพรายเข้ารายล้อม

	พบกันยากจากกันย่อมดื่มน้อมใจ

	อีกกี่ปี ‘กันเปย’ อาจเลยลับ

	อีกกี่เดือนเลือนดับอาจหลับใหล

	อีกกี่วันว่อนปีอีกกี่วัย

	และต้องใช้อีกกี่คืนจึงตื่นพบ

	เมฆมังกรถอนใจเป็นสายฝน

	อีกกี่หนล้นหลั่นสะพรั่งกลบ

	กี่เส้นไหมใยหมอกระรอกซบ

	จึงจะพอต่อทบข้ามพบเธอ

(โชคชัย บัณฑิต, 2556, หน้า 92)

	 ตัวอย่างข้างต้นกวีพรรณนาถึงความอาลัยต่อสหายต่างแดน โดยแสดงให้เห็นว่ากวีกำ�ลังเกิดการพรากซ่ึงกล่าวถึง 

“สหาย” ที่อยู่ต่างแดน ตามข้อความที่กล่าวว่า “ความไกลห่างพร่างพรายเข้ารายล้อม” กวีรำ�พันถึงความห่างไกล ครํ่าครวญ 

ถึงวันเวลาที่ไม่รู้ว่าเมื่อจากแล้วจะได้พบเจอกันอีกเมื่อไร ดังที่กล่าวว่า “อีกกี่วันว่อนปีอีกกี่วัย และต้องใช้อีกกี่คืนจึงตื่นพบ”  

ก่อนจากก็ฝากสัมพันธ์ฉันสหายด้วยการดื่มโดยใช้คำ�ว่า “กันเปย” ซึ่งเป็นคำ�เรียกที่ใช้ชนแก้วสุราในภาษาจีน ดังนั้นสิ่งที่กวีหวน

ระลกึถงึในทีน้ี่คอืชว่งเวลาทีไ่ดใ้ชช้วีติอยูใ่นตา่งแดนและความโศกเศรา้เมือ่ตอ้งพรากจากความสมัพนัธท์ีไ่ดถั้กทอเปน็สายใยของ

คำ�ว่า “สหาย”

	 จะเห็นว่าการพรรณนาครํ่าครวญของกวีอาจไม่จำ�เป็นต้องแสดงถึงคนรักหรือนางอันเป็นท่ีรักเฉกเช่นนิราศในอดีต  

แต่ท้ังน้ีกวีก็ยังคงใช้ลักษณะของบันทึกการเดินทาง เหตุการณ์ และการพรรณนาอารมณ์เพ่ือแสดงให้เห็นถึงกล่ินอายของความเป็น

วรรณกรรมนิราศในกวีนิพนธ์ของตนได้

	 4.2.	ทัศนะของโชคชัย บัณฑิต ต่อวิถีชีวิตคนต่างแดน

			   ทัศนะของกวีเป็นสิ่งหนึ่งที่ทำ�ให้ผู้อ่านได้เห็นมุมมองหรือได้ซึมซับแนวคิดของกวีที่มีต่อสิ่งรอบตัว กวีใช้ปัญญา 

ผ่านสายตาเพ่ือมองสังคมและถ่ายทอดผ่านปลายปากกา ดังน้ันผู้อ่านจึงไม่สามารถมองข้ามเร่ืองทัศนะของกวีท่ีส่งผ่านผลงานน้ัน ๆ 
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ได้เพราะนอกจากจะทำ�ให้เปิดโลกด้วยมุมมองใหม่แล้วยังได้ขบคิดผ่านการวิพากษ์วิจารณ์หรือการตั้งคำ�ถามต่อสิ่งท่ีเกิดขึ้น 
ในสังคมด้วย การที่โชคชัย บัณฑิตได้เดินทางไปต่างแดนและท่องเท่ียวไปตามสถานท่ีต่าง ๆ นอกจากตัวกวีจะบันทึกเรื่องราว 
การเดินทางแล้ว กวียังแฝงแนวคิดผ่านบทประพันธ์ทั้งในเรื่องของปัญหาที่เกิดขึ้นในวิถีชีวิตชุมชนต่างแดน ปัญหาของสงคราม
ที่เคยเกิดขึ้นในอดีตและทิ้งซากอารยะอันผุพังเอาไว้ แต่ในขณะเดียวกันกวีก็ยังคงมองเห็นความสวยงามผ่านความโบราณหรือ
ผ่านซากอารยธรรมเก่าแก่ได้ ดังนี้

4.2.1	ระบบทุนนิยมกับวิถีชีวิตชุมชน
	ในปัจจุบันเมื่อโลกก้าวเข้ามาสู่โลกาภิวัตน์ทำ�ให้ระบบต่าง ๆ พัฒนาขึ้น การคมนาคมสะดวกสบายขึ้น  

เข้าถงึสนิคา้อปุโภคบรโิภคไดง้า่ย และมเีทคโนโลยใีนการตดิตอ่สือ่สารทีก่า้วไกล แตใ่นขณะเดียวกนัความศวิไิลซเ์หลา่นีก้ลับเปน็
สิ่งที่มาทำ�ลายวิถีชีวิตความเป็นอยู่แบบดั้งเดิม ดังที่ เสาวณิต จุลวงศ์ (2561) ได้กล่าวว่า

เน่ืองจากการเชื่อมโยงโลกทั้งมวลเข้าด้วยกันส่วนหนึ่งมาจากการแผ่ขยายการเชื่อมโยงทางเศรษฐกิจ
และการค้า การขยายตัวของทุนนิยมโลกที่เข้าสู่ไทยและขยายสู่ชนบท ทุนท่ีสร้างความเปลี่ยนแปลงนั้นเข้ามาในหลายรูปแบบ  
ทั้งธุรกิจการเกษตร การท่องเที่ยว อุตสาหกรรม การค้าขาย วรรณกรรมนำ�เสนอให้เห็นถึงผลกระทบที่การลงทุนทางเศรษฐกิจ
จากนายทุนจากนอกพื้นที่กระทบต่อคนในพื้นที่ทำ�ให้ชนบทถูกรุกลํ้าและชุมชนล่มสลาย (เสาวณิต จุลวงศ์, 2561, หน้า 21)
	 ในทัศนะของโชคชัย บัณฑิต ระบบทุนนิยมเป็นระบบหนึ่งที่เข้ามาพร้อมการขยายตัวทางเศรษฐกิจและส่งผลกระทบ 
ไม่เพียงแต่ในสังคมไทยแต่รวมถึงสังคมทั่วโลก ทำ�ให้วิถีชีวิตชุมชนดั้งเดิมกำ�ลังถูกรุกรานเมื่อทุกสิ่งทุกอย่างถูกผูกขาดกับ “เงิน” 
จนทำ�ให้บางครั้งมนุษย์ต่างมองทุกอย่างเป็นสินค้าและวัดค่ากันท่ีเงินหรือรายได้ ตัวอย่างจากบท “นางนกยูงไพรบ้านไตล้ือ” 
ในของฝากจากแดนไกล กลา่วถงึชมุชนบา้นไตลือ้หรอืไทลือ้ซึง่เปน็ชมุชนเกา่แกต่ัง้อยูท่ีเ่มอืงลา เขตเศรษฐกจิพเิศษ พมา่ อยูท่าง
ตอนใต้ของจีน กวีได้แต่งกวีนิพนธ์บนนี้ขึ้นคราวที่เดินทางไปเยือนสิบสองปันนาเมื่อวันที่ 16–31 ธันวาคม 2546 โดยพยายาม
แสดงให้เห็นว่าวิถีชีวิตชุมชนด้ังเดิมถูกนำ�มาเป็นเพียง “สินค้า” ให้แก่นักท่องเท่ียวจากนานาประเทศ เนื้อเรื่องเริ่มต้นจากการ
แสดงให้เห็นภาพวิถีชีวิตของชาวไทลื้อที่ยังคงแต่งกายด้วยผ้าถุงและมีฉากเป็นทุ่งและลำ�ธาร ชาวไทล้ือยังคงใช้ชีวิตกับสายน้ํา
ดังนั้นในบทนี้กวีจึงบรรยายให้เห็นว่ามีหญิงสาวที่กำ�ลังอาบนํ้า บ้างกำ�ลังซักผ้าอยู่ริมธาร ดังนี้

	 สาวน้อยอาบนํ้าร่วมลำ�ธาร		
	แม่บ้านซักผ้าริมท่าใส
	ควายหนุ่มชุ่มนํ้าแดดพรำ�ไพร
	ริมไร่ข้ามโพดเอมโอชนํ้า
	อาณาจักรโบราณโลกผ่านล่วง
	ความหลังทั้งปวงเกินร่วงตํ่า
	ยังเก็บยังก่อยังต่อทำ�
	เก็บงำ�วิถีสืบชีวา
	รางรางเลือนเลือนเหมือนผ่านแล้ว
	ชีวิตใสแผ้วเริ่มแผ่วพร่า
	หมายเสพเก็บซับเห็นกับตา
	ประหนึ่งสินค้าเที่ยวหาซื้อ
	วูบวาบภาพถ่ายจากหลายกล้อง
	จับจองวิถีไว้จับถือ
	สาวน้อยแก้มใสบ้านไตลื้อ

	เธอคือกำ�ไรที่ได้พบ

(โชคชัย บัณฑิต, 2556, หน้า 79)
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	 ตัวอย่างข้างต้นเมื่อมองอย่างผิวเผินจะเห็นถึงวิถีชีวิตและความเป็นไปในสังคมของชุมชนชาวไทลื้อ ทว่าเมื่อมี  
“นักท่องเที่ยว” เข้ามาในเขตน้ีเป็นสิ่งที่ทำ�ให้เห็นว่าวิถีชีวิตดั้งเดิมของชุมชนกำ�ลังเปลี่ยนแปลง นักท่องเท่ียวเปรียบเสมือน 
คนตา่งถิน่ทีก่ำ�ลงันำ�ระบบ “ทนุนยิม” เขา้มา โดยทำ�ให้เหน็วา่วถิชีวีติของชาวไทลือ้แตด่ัง้เดมินีเ้ปน็เพยีง “สนิคา้” ท่ีมาลองดชูม 
เป็นสิ่งท่ีเกิดขึ้นมาเพ่ือให้ผู้คนได้มาท่องเที่ยวเสพหาความสุขทางอารมณ์ ดังนั้น จึงเห็นว่าในช่วงแรกกวีบรรยายถึงวิถีชีวิต 
ของผู้คนก่อนท่ีจะกล่าวให้เห็นความเปลี่ยนแปลงด้วยบทท่ีว่า “ชีวิตใสแผ้วเริ่มแผ่วพร่า” แสดงความสดใสท่ามกลางธรรมชาติ
ที่ค่อย ๆ เลือนหาย การที่นักท่องเที่ยวทั้งหลายได้เห็นได้ชมวิถีชีวิต โดยเฉพาะสาวน้อยแก้มใสที่กำ�ลังอาบนํ้าจึงมองเป็นเพียง
วัตถุหรือสินค้าที่คิดค่าว่าเป็นการได้กำ�ไรจากการจ่ายเงินมาท่องเที่ยวดังที่กล่าวว่า “หมายเสพเก็บซับเห็นกับตา ประหนึ่งสินค้า
เที่ยวหาซ้ือ” ภาพของวิถีความเป็นอยู่นี้จึงเปรียบเสมือนการจัดฉากฉากหนึ่งเพื่อดึงดูดนักท่องเท่ียวให้เข้ามาเพื่อสร้างมูลค่า 
ทางเศรษฐกิจจนเลือนคุณค่าทางสังคม 
	 บท “เมียนมาร์ ในคลื่นภาษาอันดามัน” ใน หลากถ้อยในรอยทาง เป็นอีกตัวอย่างหนึ่งท่ีแสดงให้เห็นถึงระบบ 
ทุนนิยมท่ีมองทุกสิ่งทุกอย่างเป็นเพียง “สินค้า” กวีเขียนในขณะท่ีได้ไปเท่ียวเมืองย่างกุ้ง ประเทศพม่า เมื่อเดินซ้ือของในห้าง
สรรพสินค้าพบแล้วพบเบียร์หลากหลายยี่ห้อซึ่งนำ�มาจากชื่อเมืองหรือชื่อสถานที่ที่ใช้ท่องเที่ยว ดังตัวอย่าง 

มาสำ�รวจหมวดซีดีที่ในห้าง
อยู่ไม่ห่างแอลกอฮอล์มองก็เห็น
เหล้าบุหรี่มีแน่เบียร์แช่เย็น
น่าจะเป็นทางเลือกให้ทดลอง
‘อันดามัน’ ‘มัณฑะเลย์’ และ ‘ตะโกง’
เมืองโสร่งโล่งจีที่จับจ้อง
คือยี่ห้อเบียร์พม่าน่าจับจอง
‘เมียนมาร์เบียร์’ แบบกระป๋องเบื่อต้องลิ้ม
		   ..........................

เขาบอกไว้ไม่ผิดเคยปิดประเทศ
อาจเงินตราอาเพศเขตผีสิง
แบงก์ที่ให้ไร้ค่าเหมือนปาทิ้ง
งวยงงยิ่งสิ่งหมายไม่ได้ซื้อ

(โชคชัย บัณฑิต, 2559, หน้า 85 – 87)
	 ตวัอยา่งข้างตน้กลา่วถงึ ‘อนัดามนั’ ‘มณัฑะเลย’์ และ ‘ตะโกง’ ซึง่อนัดามนัเปน็เกาะทอ่งเทีย่วในพมา่ เมอืงมณัฑะเลย ์
เป็นชื่อเมืองหนึ่งของพม่าที่เก่าแก่และเป็นอดีตเมืองหลวงอันทรงคุณค่าทางอารยธรรม ส่วนตะโกงเป็นชื่อเก่าของเมืองย่างกุ้ง 
เมืองหลวงในปัจจุบันของพม่า แต่สังเกตว่าชื่อเหล่านี้กลับถูกนำ�มาเป็นตราสินค้าเครื่องดื่มจำ�พวกแอลกอฮอล์เพื่อสร้างมูลค่า
ให้แก่วัตถุเพื่อแลกเปลี่ยนเป็นเงินตราขายสินค้าให้แก่นักท่องเที่ยว สิ่งที่ขายจึงไม่ใช่แค่การขายแอลกอฮอล์ แต่กำ�ลังขายความ
เก่าแก่ทางวัฒนธรรมแลกกับเงินเพื่อให้นักท่องเที่ยวรู้สึกว่าจ่ายเงินมาซื้อสินค้าท้องถิ่น ได้เสพกลิ่นอายแม้จะไม่ได้ไปในสถานที่
จริงก็ตาม ดังนั้นในบทสุดท้ายกวีจึงแสดงทัศนะว่าระบบทุนนิยมเป็นสิ่งท่ียึดเงินตรามากกว่าคุณค่าทางจิตใจ เป็นสิ่งสมมติขึ้น
พอข้ามเขตกระดาษที่เรียกว่าเงินตรานั้นก็ไร้ความหมาย

4.2.2		การมองสงครามและสันติภาพผ่านประวัติศาสตร์วัฒนธรรม
 		สงครามเปน็สิง่ทีท่ำ�ใหเ้กดิความสญูเสยี แตม่นษุยก์ย็งัคงใครก่ระหายในอำ�นาจมาตัง้แตอ่ดตี จนทำ�ใหส้ถาน

ที่บางแห่งกลายเป็นเพียงประวัติศาสตร์บนหน้ากระดาษหรืออาจท้ิงเศษซากทางอารยธรรมท่ีถูกทำ�ลายไว้เป็นเครื่องเตือนใจ 
ในปัจจุบัน ดังเช่นบท “อัตตาวตาร” ใน ใต้เมฆต่างเมือง กวีพยายามทำ�ให้เห็นว่าสงครามเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นทั่วโลกและทำ�ให้เกิด

ความสญูเสีย สร้างความบาดหมาง และสง่ผลกระทบไปในวงกวา้ง สดุท้ายตา่งไม่มีใครท่ีได้รบั “ชัยชนะ” อยา่งแท้จรงิ ดงัตวัอยา่ง
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ประวัติศาสตร์บาดหมางยุคสร้างชาติ

มักไม่ขาดบาดแผลที่แล่เถือ

อาจปะทุดุเดือดกลืนเลือดเนื้อ

กระพือไฟให้เชื่อกลบเนื้อแท้

สวมหัวโขนโจนทะยานเพื่อรานราพณ์

ทั้งหอกดาบปืนไฟใครยุแหย่

เครื่องบินรบศพก่ายความพ่ายแพ้

ใครกันแน่ผู้ชนะบนเลือดเนื้อ

อินโดจีนฝรั่งเศสขีดเขตขอบ

อังกฤษครอบระบอบคํ้ารีดนํ้าเหงื่อ

สุวรรณภูมิสุมไฟหลากหลายเชื้อ

แต่ละชุดความเชื่อนั้นเพื่อใคร

 	 ....................................

ประวัติศาสตร์บาดหมางยุคสร้างชาติ

อลวนอาละวาดไล่ฟาดแขน

ปล่อยอัตตาอวตารแบ่งบานแทน

ราวโลดแล่นแผ่นฟ้าอาณานิคม

(ปลดอัตตาอวตารแบ่งบานแคว้น

				    ร่วมโลดแล่นแผ่นฟ้าอนาคต.)

(โชคชัย บัณฑิต, 2562, หน้า 141 - 243)

	 ตัวอย่างข้างต้นกวีย้ําเตือนให้เห็นสงครามและความหายนะที่ตามมาทุกยุคทุกสมัยไม่ว่าจะเป็นสงครามอินโดจีน 

ฝรั่งเศส อังกฤษ สงครามจากประเทศชาติตะวันตกที่ใคร่กระหายในอำ�นาจ หรือแม้กระท่ังสงครามภายในท่ีเกิดจากการยุแยง

โหมกระพือไฟแค้นแห่งความเกลียดชังเพียงเพื่อผลประโยชน์ส่วนตนแต่คนที่เดือนร้อนกลับกลายเป็นประชาชนและประเทศ

ที่ต้องสูญเสีย กวีแสดงทัศนะของต้นเหตุแห่งสงครามคือ “อัตตา” การยึดถือม่ันในตัวตน ไม่ยอมลงหรืออ่อนข้อให้แก่ใคร  

ดังนั้น “อัตตาอวตาร” ที่กวีต้องการสื่อจึงเป็นตัวตนที่สมมติขึ้นมาทั้งสิ้นไม่ว่าจะเป็นประเทศ อำ�นาจ หรืออาณานิคม มนุษย์

สมมติสิ่งที่ไม่มีอยู่จริงแต่กลับแย่งชิงกันจนพินาศ กวีจึงแนะนำ�และให้แง่คิดในเชิงอุดมคติว่า “ปลดอัตตาอวตารแบ่งบานแคว้น 

ร่วมโลดแล่นแผ่นฟ้าอนาคต” คือลองละสิ่งเหล่านี้ทิ้ง ไม่มีอะไรเป็นของใครแต่เพียงคนเดียว อยู่ด้วยกัน ใช้ร่วมกันในเชิงถ้อยท ี

ถ้อยอาศัยเพื่อสร้างอนาคตใหม่ที่ปลอดสงคราม

	 นอกจากเรื่องความเลวร้ายของสงครามแล้ว กวียังมองเห็นสันติภาพผ่าน “คน” ดังบท “ทูตเถื่อนแห่งเรือนใจ” ใน  

ของฝากจากแดนไกล เป็นเร่ืองของหนูน้อยมัคคุเทศก์ท่ีทำ�หน้าท่ีนำ�เท่ียวเขาพระวิหารซ่ึงเป็นพ้ืนท่ีทับซ้อนและเป็นพ้ืนท่ีสร้างปัญหา

ขัดแย้งระหว่างไทยกับกัมพูชามาช้านาน ดังความว่า
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หนูน้อยมัคคุเทศก์		  ทูตพิเศษแห่งพงพี

ชอบ - ชัง กระทั่งหนี		  เบื่อวิธีการขอทาน

หรือเพียงเพื่อยังชีพ		  คือประทีปส่องสันดาน

แต่นี่แหละคืองาน		  หลายด่านปราการใด

สลายความเป็นชาติ		  ปลดโซ่ทาสประกาศไทฃ

สุดแดนเชื่อมแคว้นใจ		  ประเทศไหนใครขีดวง

ย่อมเด็กไร้พรหมแดน		  คือตัวแทนทุกเผ่าพงศ์

เจาะใจใช่เจาะจง		  ไร้ผืนธงปักลงใจ

คือทูตสันติภาพ		  เหนือคมดาบคำ�สาปใด

ร่วมชาติร่วมเชื้อไข		  ร่วมชิดใกล้ใจมนุษย์

ทูตเถื่อนแอบเยือนใจ		  สัมผัสได้แม้ใต้สุด

วิหารเหนือเหวทรุด		  ใจมนุษย์ยิ่งผุดบาน

(โชคชัย บัณฑิต, 2556, หน้า 55)

	 จากตวัอยา่งขา้งต้น “ทตูเถือ่น” ท่ีกวีกล่าวถึง คอื วถีิชวิีตของเดก็คนหนึง่ซึง่ทำ�หนา้ทีเ่ป็นมกัคเุทศกน์ำ�ทางนกัทอ่งเทีย่ว

เที่ยวชมเขาพระวิหาร ความพิเศษของ “ทูต” คนนี้คือการมองว่าเป็นสัญลักษณ์ของการทลายกำ�แพงแห่งเขตแดนในอนาคต  

ดังที่กวีกล่าวว่า “ย่อมเด็กไร้พรหมแดน คือตัวแทนทุกเผ่าพงศ์” ตรงนี้กวีกำ�ลังทำ�ให้ผู้อ่านได้ตระหนักว่าความน่าสนใจไม่ใช่ว่า 

เขาพระวิหารเป็นของใคร แต่เด็กคนน้ีกำ�ลังเป็นตัวเช่ือมทลายกำ�แพงท่ีขีดเส้นพรมแดน เข้าออก เดินไปมาได้ตามใจอิสระ 

โดยไม่ต้องเจาะจงว่าเป็นใคร เป็นชาวอะไร เพราะกวีให้มองที่ตัวและใจของมนุษย์หาใช่มองเขตแดนอันเป็นสิ่งสมมติขึ้นมา

	4.2.3	อารยธรรมในโลกไร้พรมแดน

	 เร่ืองหลากถ้อยในรอยทางแสดงให้เห็นว่าในความเป็นจริงแล้วโลกของเราเคยไร้พรมแดนมาก่อน ก่อนท่ีภายหลัง

จะถูกขีดแบ่งเส้นสมมติที่เรียกว่าเขตแดน ผู้คนอาศัยเอื้อเฟื้อกันผ่านสายนํ้า อยู่ร่วมกันได้แม้จะต่างเช้ือชาติ ต่างศาสนาและ 

ต่างความคิด ดังตัวอย่าง

	 ผ่านการค้าการขายเมืองชายขอบ

และโดยรอบอาณาจักรอันศักดิ์สิทธิ์

หลากสินค้าเดินทางไปต่างทิศ

หลากความคิดความเชื่อได้เอื้อปัน

หลากเชื้อชาติภาษาอาณาจักร

ก่อนหมุดหมายใดปักหมายกักกั้น

ก่อนพรมแดนแผนที่บ่งชี้นั้น

ล้วนสายนํ้าสัมพันธ์แบ่งปันแดน

(โชคชัย บัณฑิต, 2559, หน้า 26)
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	 วิถีชีวิตความเป็นอยู่ เชื้อชาติ ศาสนา ภาษา ศิลปะ วัฒนธรรม ถือเป็นอารยธรรมที่ผู้คนต่างมีต้นกำ�เนิดคล้ายคลึง

กัน มีแนวคิดจากรากฐานเดียวกัน ดังน้ันเมื่อโลกในปัจจุบันกำ�ลังเลือนเส้นแบ่งของเขตกั้นความเป็นเจ้าของสถานที่ทำ�ให้ 

ความหลากหลายเหล่านี้กลับมาเติมเต็มความสมบูรณ์และสร้างสายสัมพันธ์ให้ผู้คนได้ข้องเกี่ยวกันอีกครั้ง

	 บท “ลายลำ�ยอง” ใน ใต้เมฆต่างเมือง กวีกล่าวถึงอารยธรรมเกี่ยวกับการทอผ้าที่ไม่ใช่แค่การมองสินค้า แต่เป็น 

การมองให้เห็นต้นกำ�เนิดทางความคิด ความประณีต และความเจริญทางจิตใจของผู้คน ดังตัวอย่าง

ใจเธอทอสานลำ�ธารศิลป์

ทอฟ้าทอดินทอถิ่นเหย้า

ทอรุ้งทุ่งรักทุกแรงเร้า

ทอทุ่งภูเขาทอเหย้าเรือน

ย่อมทออารยะอันประณีต

สังคีตทุ่งฝ้ายใช่ลายเถื่อน

ทอลมหายใจให้ปีเดือน

ทุกลายจึงเหมือนมีวิญญาณ

(โชคชัย บัณฑิต, 2562, หน้า 25–26)

	 ตวัอยา่งขา้งตน้กวแีสดงความแตกตา่งระหวา่งการมองอารยธรรมกบัวตัถุนยิมวา่อยูท่ี่คณุคา่ของจติใจ กวชีีใ้หเ้หน็ว่าวิถี

แห่งการทอผ้านี้คืออารยธรรมที่ส่งผ่านแนวคิดโดยมีต้นกำ�เนิดมาจากอดีต ลวดลายที่ละเมียดละไมแสดงให้เห็นคุณค่าทางจิตใจ

ที่เจริญงอกงาม ดังนั้นฝีเข็มที่บรรจงจึงเปรียบได้กับการถักทอลมหายใจของจิตวิญญาณมนุษย์ ตราบใดที่มนุษย์ยังคงเสพศิลปะ 

ความเป็นอารยะและคุณค่าจะไม่เสื่อมสูญ

	 ดังจะเห็นแล้วว่าแม้กวีนิพนธ์ทั้งสามเรื่องจะเป็นการเขียนจากการเดินทางไปต่างแดนของโชคชัย บัณฑิต แต่ปัญหา

ชีวิต ชุมชน สังคมที่เกิดขึ้นส่วนใหญ่มักเป็นปัญหาส่วนรวมที่เกิดขึ้นกับทุกสังคม หรือแนวคิดทัศนะของกวีที่มีต่อมนุษย์ก็ยังคง

แสดงออกมาผ่านสายตาที่มองสังคมต่างแดนเช่นเดียวกับการมองสังคมไทย

	 4.3 กลวิธีการสร้างวรรณศิลป์

 วรรณศิลป์ เป็นกลวิธีการนำ�เสนอกวีนิพนธ์จากการประดิษฐ์ถ้อยคำ�ภาษา สร้างจินตภาพเพ่ือให้เกิดอารมณ์สะเทือนใจ 

แก่ผู้อ่านอย่างมีช้ันเชิง ทำ�ให้ผู้อ่านรู้เร่ือง รับรส และด่ืมด่ําไปกับศิลปะแห่งภาษาของกวี ดังน้ันวรรณศิลป์จึงเป็นอาวุธท่ีขาดไม่ได้ 

ในการนำ�เสนอกวีนิพนธ์

 จากการศึกษากวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิต พบว่า กวีมักแสดงให้เห็นจินตภาพของธรรมชาติในการพรรณนา 

การเดินทางหรอืใชเ้ปน็สิง่แสดงอารมณค์วามรู้สกึเพือ่ใหผู้อ้า่นสมัผสัรสแหง่ความงาม โดยจนิตภาพในทีน่ีค้อืภาพในใจของผูอ้า่น

ที่เกิดจากการใช้ถ้อยคำ�ของกวีซึ่งถ่ายทอดหรือสร้างภาพสื่อความรู้สึก (นิตยา แก้วคัลณา, 2556, หน้า 51) ดังนี้

อ่อนนิ่มลิ่มลมแผ่พรมเมฆ

ควบขี่วิเวกแพรเมฆไหว 

บางเฉียบเย็นฉํ่าเห็นรำ�ไร

ควบแน่นแล่นไหลแผ่ไอเย็น

จากบนเครื่องบินเมฆบินล่อง

แตกฟองสนานให้ผ่านเห็น

ราวเกาะและแก่งลมแต่เป็น
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บ้างแตกกระเซ็นเช่นสำ�ลี

เป็นเกล็ดนํ้าแข็งในแอ่งฟ้า

เป็นครีมจับฝ้าขาวพร่าสี

แขวนลอยฝอยฝ้าใต้ฟ้านี้

สุขาวดีแดนวิมาน

(โชคชัย บัณฑิต, 2556, หน้า 52)

	 ตัวอย่างข้างต้นเป็นตอนที่กวีบรรยายการเดินทางโดยการนั่งเครื่องบินข้ามเขตแดนทำ�ให้สองฟากฝ่ังในสายตาของกวี 

จึงเต็มไปด้วย “เมฆ” ที่ไหลเลื่อน กวีจึงแสดงจินตภาพของก้อนเมฆที่พบเห็นว่าเป็น “พรมเมฆ” นั่นหมายถึงเมฆที่ปูทอดยาวไป

สุดลูกหูลูกตาแผ่ขายสีขาวเนียนเต็มฟากฟ้า เป็นภาพของความนุ่มเม่ือเครื่องบินแหวกไปในทิศทางใดละอองเมฆนั้นก็กระจาย 

“แตกฟอง” กวียังเปรียบกับสำ�ลีที่แสดงภาพปุยนุ่ม เปรียบกับเกล็ดน้ําแข็งท่ีให้สัมผัสถึงความเย็นและความละเอียดนุ่ม ทำ�ให้

การเดินทางในครั้งนี้แสดงภาพของความสุขผ่านก้อนเมฆที่อ่อนนุ่ม เย็น และงดงาม

	 นอกจากนี้ “ก้อนเมฆ” ที่กวีมักจะเน้นย้ําให้ความสำ�คัญยังเป็นส่ือแสดงถึงความเล่ือนไหลไม่มีที่ส้ินสุด ไม่มี 

พรมแดนบนทอ้งฟ้า ไมม่อีาณาเขตมาขวางกัน้ แสดงใหเ้หน็ถงึความอสิระเสร ีเปน็หว้งอารมณท์ีม่องเห็นแตไ่มอ่าจจบัตอ้ง เหมอืน

กับกวีนิพนธ์ของกวีที่มองเห็นแต่ต้องใช้ใจสัมผัส

	 ลักษณะเด่นอีกประการหนึ่งคือการใช้เสียงคำ�และเสียงความที่งดงามเน้นยํ้าเป็นจังหวะและให้ภาพตามเสียง ตัวอย่าง

จากบท “เสียมเรียบศิวาลัย” ที่เมืองเสียมเรียบ ประเทศกัมพูชา โดยมีสถานที่แห่งประวัติศาสตร์ ได้แก่ นครวัด-นครธม

ลั่นเลื่อนสะเทือนหล้า 		  เร่งช้างม้าเรียบป่าลาญ

ชักหินลั่นดินดาน			   ฟ้าสะท้านสะเทือนดิน

ยันรุ่งกระทุ้งผา			   กระทั่งป่าเป็นวาริน

สะดุ้งทั้งกรุงอินทร์			   ใครตัดหินขึ้นตั้งหาว

เควี้ยวขวับขยับผึง		  สะดุ้งดึงถึงดวงดาว

กล่อมเปลี่ยวอยู่เกรียวกราว		  ถนัดข่าวถึงเมฆินทร์

แปร้แปร๋นเสียงแล่นโสต		  ทั้งกัมโภพชเกือบพังภินท์

ครื้นเครงประเลงศิลป์ 			   ประลองสรวงเหงื่อร่วงสาย	

(โชคชัย บัณฑิต, 2556, หน้า 56)

	 สิง่ทีท่ำ�ให้กวนีพินธบ์ทนีโ้ดดเดน่ คอื การใชเ้สยีงทัง้ในดา้นของสมัผสัและจนิตภาพ เชน่ การใชอ้กัษร ล ลงิ  “ลัน่ - เล่ือน 

- หล้า - ลาญ” แสดงให้เห็นภาพของความกัมปนาทสะท้านสะเทือนไปทั่วผืนดิน หรือการใช้เสียงประกอบคำ� เช่น “เควี้ยว”  

ตามดว้ย “ขวบั” แสดงใหเ้หน็ถงึการกระทำ�อนัรวดเรว็ ตามดว้ย “ขยบัผงึ” แสดงภาพการกระทำ�อยา่งรวดเรว็และรนุแรง ตอ่มา

ใช้เสียง “แปร้แปร๋น” เข้ามาทำ�ให้บทนี้งดงามด้วยคำ�และสมบูรณ์ด้วยเสียงจนเกิดจินตภาพที่ให้ความอึกทึกครึกโครม

	 นอกจากทีก่ลา่วไปแลว้ กวยีงัใชก้ารตัง้คำ�ถามทิง้ให้ขบคดิ ในเชงิของปฏปิจุฉา นอกจากจะใหผู้อ้า่นไดร้สงามแหง่ศลิปะ

แล้วยังให้กวีนิพนธ์ทำ�หน้าที่ขัดเกลาความคิดของผู้อ่านด้วย เช่น ในเรื่อง สนามบินกว่างโจว ที่ร้านทำ�ตราประทับอักขระโบราณ 

จากหลากถ้อยในรอยทาง กวกีลา่วถงึการแกะสลกัตราประทับหนิออ่น ซึง่กวตีอ้งการคำ�วา่ “โชคชัย” ในขณะท่ีภาษาจนีตามเสยีง

ชื่อของเขาจะได้เป็น “โฉเคอะไฉ” แต่ไม่ตรงความหมายเดิมของชื่อ ทว่าหากต้องการคำ�ที่ตรงความหมายก็จะไม่ได้เสียง
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ไม่คุ้นตาภาษาจีนเมื่อจับจ้อง

แม้อาจพ้องภาษาไทยเมื่อได้อ่าน

เลือกความหมายใกล้เคียง - เสียงกลับค้าน

ที่เสียงผ่าน - ความหมายไม่ใกล้เคียง

จึงได้คำ�และความเท่าทำ�ได้

ทั้งจีนไทยคล้ายคลึงสักหนึ่งเสี่ยง

ให้อักษรซ่อนคำ�สักสำ�เนียง

แม้ออกเสียงเพียงใดก็ไม่คุ้น

ชื่อเคยเคียงเสียงเคยคุ้นจึงสูญหาย

ทั้งความหมายไทยจีนก็จมฝุ่น

ตราประทับประทับไว้ “ใครคือคุณ” 

ตรงไหนหรือชื่อสกุลของคุณแท้!

(โชคชัย บัณฑิต, 2559, หน้า 19)

	 ตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นการตั้งคำ�ถามเชิงปรัชญาผ่านความหมายทางภาษา กวีกล่าวถึงการออกเสียงในภาษาจีน

และภาษาไทยทีแ่ตกต่างกนั แมจ้ะพยายามหาถอ้ยคำ�ทีม่ลีกัษณะทางเสยีงใกลเ้คยีงกนัแตส่ดุทา้ยกไ็มส่ามารถออกเสยีงใหเ้หมอืน

กันได้ ดังที่กล่าวว่า “แม้ออกเสียงเพียงใดก็ไม่คุ้น ชื่อเคยเคียงเสียงเคยคุ้นจึงสูญหาย” นำ�ไปสู่การตั้งคำ�ถามให้ได้ตระหนักว่า 

ชื่อสกุลของเราคืออะไร เป็นเพียงสิ่งสมมติที่ถูกเปลี่ยนแปลงไปตามภาษาใช่หรือไม่ สุดท้ายนำ�มาสู่การขบคิดถึงความเป็นอัตตา  

ซ่ึงการต้ังคำ�ถามแบบปลายเปดิ ไมมี่คำ�ตอบเปน็กลวธิทีีก่วนียิมนำ�มาใช้เพือ่ขัดเกลาผูอ้า่นใหต้ระหนกัรูท้ั้งทางปัญญาและทางจติใจ

	 จากท่ีกลา่วมาจึงทำ�ใหเ้หน็วา่กวนีพินธเ์ร่ืองของฝากจากแดนไกล หลากถ้อยในรอยทาง และ ใต้เมฆตา่งเมือง ของโชคชยั 

บัณฑิต เป็นกวีนิพนธ์ที่มีลักษณะความเป็นนิราศผ่านการบันทึกการเดินทาง เหตุการณ์ และการพรรณนาอารมณ์ พร้อมแสดง

ทัศนะของกวีที่มีต่อสังคมวัฒนธรรมต่างถ่ินในขณะเดียวกันก็มอบพลังทางอารมณ์และปัญญาผ่านคุณค่าทางวรรณศิลป์และ 

การให้แง่คิดกระตุ้นเตือนจิตใจมนุษย์ได้

5. สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

	 โชคชัย บัณฑิต เป็นนักกวีในยุคปัจจุบันที่ได้รับรางวัลวรรณกรรมสร้างสรรค์ยอดเยี่ยมแห่งอาเซียน (ซีไรต์) ซึ่งปัจจุบัน

ได้รวมเล่มกวีนิพนธ์ที่เกี่ยวข้องกับประสบการณ์การเดินทางไปต่างแดนจากเรื่อง ของฝากจากแดนไกล หลากถ้อยในรอยทาง 

และใต้เมฆต่างเมือง ซึ่งถ่ายทอดทัศนะของกวียามได้ไปเยี่ยมเยือนในต่างถิ่นทำ�ให้ผู้อ่านได้เห็นความเป็นไปผ่านยุคผ่านสมัย 

ที่ไร้พรมแดน

	 ความโดนเด่นของกวีนิพนธ์ทั้งสามเรื่อง คือ การมีลักษณะของวรรณกรรมนิราศ กวีใช้การบันทึกการเดินทาง สถานที ่

เหตุการณ์หรือส่ิงที่กวีได้พบประกอบกับการพรรณนาอารมณ์ของตนเพียงแต่เรื่องของความเสน่หาอาลัยต่อนางอันเป็นที่รัก

อาจจะเป็นเพียงส่วนประกอบไม่ได้เข้มข้นเหมือนในวรรณกรรมสมัยก่อนแต่มุ่งไปในเชิงของการวิพากษ์วิจารณ์สังคมหรือ

แสดงอารมณ์ความรู้สึกต่อวิถีชีวิตเป็นส่วนใหญ่ สอดคล้องกับการศึกษาส่วนหนึ่งของ ณัฐกาญจน์ นาคนวล (2547) ที่กล่าวถึง 

นวลักษณ์ของนิราศสมัยใหม่ซึ่งขยายขอบเขตเนื้อหาจากการคร่ําครวญถึงนางไปสู่การพรรณนาความงามและคุณค่าของ

ธรรมชาติที่มีต่อตัวกวีและต่อเพื่อนมนุษย์ นอกจากนี้ลักษณะของกวีนิพนธ์ที่ปรากฏยังแสดงให้เห็นความเป็นนิราศสมัยใหม ่

คือ โชคชัย บัณฑิต เดินทางท่องเที่ยวไปต่างแดนและได้บันทึกการเดินทางในรูปแบบคำ�ประพันธ์กล่าวถึงสถานที่ที ่ตน 

เดินทางไป แสดงวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของผู้คนและสังคมในถิ่นนั้น ๆ ตลอดจนสอดแทรกทัศนะมุมมองต่อสังคม สอดคล้องกับ  
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สุปาณี พัดทอง (2552) และ สุภาภรณ์ พลายเล็ก (2566) ที่กล่าวถึงวรรณกรรมนิราศสมัยใหม่ว่าต้องมีการเดินทางเคลื่อนที่ของ

บุคคลและเวลาซึ่งเหตุให้เกิดการพลัดพราก มีการกล่าวถึงอารมณ์ความรู้สึกและความคิดเห็นวิพากษ์วิจารณ์สิ่งท่ีพบและมีการ

กล่าวถึงข้อมูลเกี่ยวกับสถานที่หรือสิ่งแวดล้อมที่พบเห็น

	 ประเด็นทัศนะของกวี งานของโชคชัย บัณฑิตแสดงทัศนะเกี่ยวกับปัญหาที่เกิดขึ้นในวิถีชีวิตชุมชนต่างแดน ระบบ

ทุนนิยมที่เข้ามาทำ�ลายคุณค่าทางวัฒนธรรมวิถีชีวิตของคนในท้องถิ่นเพื่อสร้างความเจริญทางวัตถุและกลับลดทอนความเจริญ

ทางจติใจ กลายเปน็สนิคา้เพยีงเพือ่แลกเปลีย่นเปน็เงนิตรา ปญัหาของสงครามทีเ่คยเกดิขึน้ในอดตีและทิง้ซากอารยะอนัผุพังเอา

ไว้เพ่ือเปน็เคร่ืองเตอืนใจและชีใ้หเ้หน็หนทางแหง่สนัตภิาพ ในขณะเดยีวกนักวก็ียงัคงมองเห็นความสวยงามผา่นความโบราณหรอื 

ผ่านซากอารยะธรรมเก่าแก่ได้ สอดคล้องกับแนวความคิดของ กอบกาญจน์ ภิญโญมารค (2555) ท่ีกล่าวถึงผลงานของกวี

ย่อมต้องแฝงทัศนะต่อความดีความชั่วของมุษย์ให้เรียนรู้ผ่านความสุขความทุกข์ และงานของ ประกิจ จันตะเคียน และโกวิทย์  

ไกยสิทธิ์ (2560) ที่ทำ�ให้เห็นว่ากวีไทยสมัยใหม่สร้างความตระหนักถึงปัญหาสากลในสังคมได้

	 ส่วนในแง่วรรณศิลป์กวียังคงแสดงพลังผ่านถ้อยคำ�จินตภาพ ให้เห็นทั้งภาพ ได้ยินทั้งเสียง พร้อมตั้งคำ�ถามขัดเกลา

ปัญญาให้ผู้อ่านรู้เรื่อง รับรส และดื่มด่ําไปกับศิลปะแห่งภาษาของกวี สิ่งเหล่านี้เป็นเครื่องยืนยันและเป็นเครื่องประกันให้เห็น

ถึงคุณค่าในงานกวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิตได้เป็นอย่างดี

6. ข้อเสนอแนะในการวิจัย

	 การศึกษาทัศนะจากการเดินทางไปต่างแดนในกวีนิพนธ์ของโชคชัย บัณฑิตเป็นการศึกษากวีนิพนธ์เฉพาะบุคคลและ

คัดเลือกตัวแทนหนังสือจากหนังสือที่เกี่ยวข้องกับการเดินทางไปต่างประเทศของกวีเท่านั้น ไม่ได้ครอบคลุมถึงการเดินทางโดย

ทั่วไปของโชคชัย บัณฑิต หรือของกวีท่านอื่น หากสามารถศึกษาวิถีการเดินทางรวมถึงทัศนะจากกวีหลายท่านได้จะช่วยให้เห็น

ทัศนะร่วมอันนำ�ไปสู่การตระหนักถึงมุมมองและความเป็นไปในสังคมปัจจุบันผ่านสายตากวีได้ชัดเจนขึ้น

7. เอกสารอ้างอิง
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